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В ГОЛЛАНДИИ

постоянн о

ощущаешь не-

посре дственную

близость моря, ощу-

щаешь во всем, в

том числе и в самом

воздухе, который
здесь влажен и уди-

вительно чист. Мы

это особенно почувствовали

еще и потому, что въехали в

Голландию со стороны Рур-

ского бассейна — однообраз-
ной вереницы небольших

промышленных городов За-

падной Германии, над кото-

рыми не выветривается, не

проходит удушающий запах

дымного перегара.

О Нидерландах, как, впро-

чем, о любой другой стране,

написано немало, и едва ли

не в каждом очерке, каждой
брошюре приводится широ-

ко распространенная здесь

поговорка о том, что, если

мир сотворен богом, то Гол-

ландия создана самими гол-

ландцами. Поговорка тем

хороша, что дает представле-

ние о действительно великом

трудолюбии нидерландского

народа, который на протяже-

нии многих веков отважно

и неутомимо борется с мо-

рем.

Но история Голландии по-

следних десятилетий знает

не только сокрушительную

силу наводнений, которые

(как это было, например, в

1953 году) заливают при-

брежные города, уносят сот-

ни человеческих жизней. Не

менее трагические воспоми-

нания,, чем все наводнения,

вместе взятые, оставила в

сердцах нидерландского на-

рода вторая мировая война!

Нам рассказывали, что свы-

ше миллиона жителей стра-

ны было заключено в гит-

леровские концентрационные

лагеря и тюрьмы, угнано на

принудительные работы в

Германию; более двухсот

тысяч погибло в гестапов-

ских застенках.

В Роттердаме, где мы на-

чали гастроли, нам довелось

беседовать с людьми, кото-

рые хорошо помнят весну

1940 года, когда на улицах

их родного города рвались

фашистские бомбы. Роттер-
дам очень пострадал тогда, и

потребовались долгие годы,

чтобы залечить тяжелые ра-

ны, нанесенные войной.

Главная достопримечатель-

ность города — это, конечно,

его порт, который по праву

считается одним из круп-

нейших в мире. Мы воочию

убедились в этом, когда про-

ехали на катерах вдоль бес-

конечных верфей и плаву-

чих доков, тянущихся на

многие километры,

О том, как проходили кон-

церты ансамбля, как прини-

мала Голландия советских

артистов, лучше всего гово-

рят отзывы нидерландской
прессы.

По выражению рецензента

газеты «Утрехте ниеувс-

блад», зрители уходили с на-

ших концертов «с болью в

ладонях и с охрипшими го-

лосами»* Советский ан-

самбль, писала далее га-

зета, «...являет собой пре-

восходное содружество му-

зыки и танца. Каждая музы-

кальная фраза вызывает

зримое эхо на сцене. Все

танцы полны восхититель-

ной красоты, изящной гра-

ции и мужества... Програм-
ма требует от исполнителей

максимального понимания

танца, выразительной мими-

ки и искусства жеста. Фи-

нальная сюита украинских

танцев представляет собой

красочное зрелище, в кото-

ром преобладают танцы как

поэтические, так и полные

темперамента. Это — непо-

дражаемое владение стилем,

особенно мужские вариации

гопака с прыжками выше

человеческого роста»... Свою

статью рецензент закончил

несколько необычным для

хореографической термино-

логии заявлением: «Эти рус-

ские .танцуют, как дьяволы!»,

Продолжение, Начало см.

«Советскую культуру» за 14 ян-

варя с, г.
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Не скрою: нам было при-

ятно читать такие отзывы,

Было радостно сознавать,

что наше первое посещение

Нидерландов прошло успеш-

но, что выступления ансамб-

ля помогли многим и мно-

гим голландцам еще лучше

узнать и полюбить замеча-

тельное танцевальное искус-

ство советского народа,

К'ОГДА плывешь на ка-

тере по одному из ка-

налов Амстердама, то

не сразу обратишь внимание

на узкий четырехэтажный
дом, стоящий на средневеко-

вой улочке Иоденбрэстраат,

Как и у многих голландских

домов, у него темно-зеленые

ставни, разрисованные крас-

ными треугольниками, цвет-

ная черепичная крыша.

С волнением переступили

мы порог этого дома: в его

стенах около двадцати лет

(с 1639 по 1658 год) жил Рем-

брандт ван Рейн. Здесь он

был счастлив когда-то, но

годы счастья промелькнули

быстро, и в дом великого ху-

дожника пришли одиночест-

во, нищета... Вот по этим

крутым ступеням поднима-

лись триста лет назад алч-

ные заимодавцы-купцы, ко-

торые за бесценок скупали у

Рембрандта его гениальные

офорты и затем перепрода-

вали их по удесятеренной
цене, Рембрандт не знал об

этом: крылатая слава, уже

тогда витавшая над произ-

ведениями художника, не

проникала сюда, за плотные

зеленые ставни. Дом был

продан с аукциона за дол-

ги...

Теперь здесь — небольшой
И очень скромный музей
Рембрандта. Картин и рисун-

ков нет, на стенах висят

только офорты. Старинные

станки, прессы, инструменты

дают представление о техни-

ке офорта рембрандтовских

времен.

Мы разговорились с един-

ственным служителем му-

зея. Он бегло говорит на ше-

сти языках, но зарабатывает
на хлеб тем, что продает

репродукции. Никакой науч-

ной работы в музее не ве-

дется, в день его посещают в

среднем 4—5 человек...

Ощущение, что мы нахо-

димся «дома у Рембрандта»
не оставляло нас и тогда,

когда мы стояли перед его

знаменитой картиной «Ноч-

ной дозор», хранящейся в

экспозиции Амстердамского

художественного музея. Ког-

да-то это произведение «не

входило» в нишу город-

ской ратуши, и драгоцен-

ный холст был обрезан со

всех четырех сторон, причем

наиболее сильно пострадала

левая сторона. Это нарушило

композиционную стройность
и динамику картины: иду-

щие люди словно «останови-

лись»... Правда, об этом ста-

раешься не думать, не заме-

чать этого, как «не замеча-

ешь» того, что у луврской
Венеры нет рук и что без-

возвратно утрачены многие

архитектурные детали афин-

ского Парфенона.
В залах Амстердамского

музея (в его коллекциях со-

брано все лучшее, что есть в

голландском искусстве) осо-

бенно наглядно видишь, как

совершенствовался, эволю-

ционировал в творчестве ни-

дерландских художников

групповой портрет. Утили-

тарный и нередко прими-

тивный у ранних предшест-

венников Рембрандта, он

приобретает в дальнейшем
все большее композиционное

и стилевое единство, переда-

ет не только внешний облик

портретируемых, но и их

внутренний мир, их наст-

роение, черты характера,

Однако даже самые замеча-

тельные произведения этого

жанра, такие, как темпе-

раментные, будто написан-

ные в едином порыве порт-

реты Франса Гальса, все же

не могут быть сравнимы с

бессмертными полотнами

Рембрандта — великого ху-

дожника и великого знатока

человеческой души.

Говоря о нидерландских

музеях, мне хотелось бы

вспомнить об оригинальной
художественной коллекции,

которая сравнительно мало

известна за пределами Гол-

ландии. Речь идет о музее

«Кроллер Мюллер», распо-

ложенном неподалеку от

городка Отерлоо, прибли-
зительно в двухстах кило-

метрах от Амстердама. В об-

ширном парке выстроено

очень простое с виду здание!

В нем нет окон —свет падает

через стеклянную крышу,

Внутри дома, в «не музей-»

ной», домашней обстановке

экспонируются 242 произве-

дения Ван-Гога, начиная от

его первых работ и кончая

последней картиной, напи-

санной незадолго перед

смертью.

Служители этого своеоб*

разного музея говорили нам*

что мы — первые советские

люди, побывавшие здесь. Но

думается мне, что и далеко

не все голландцы знают а

существовании этого музея,

в котором, как мы убедились,
бывает крайне мало посети-

телей,

С ТАЛО УЖЕ навязчивой

традицией, рассказы-

вая о Нидерландах, не-

пременно упоминать о том,

что в стране удивительно

много велосипедов. И если я

все же касаюсь «велосипед-

ной темы», то делаю это

лишь потому, что несколько

необычно и, я сказал бы,

торжественно выглядели

отъезды ансамбля из гол-

ландских городов. Как пра-

вило, мы отправлялись в

путь рано утром, и всякий

раз наши автобусы прово-

жал «почетный эскорт» со*

тен велосипедистов. Наши

вчерашние зрители ухитря-

лись, даже управляя велоси-

педом, горячо аплодировать

советским артистам, они про-

тягивали в окна автобусов

книжечки для автографов,
на ходу дарили нам различ-

ные сувениры,

И, право же, скромные бу-

кетики цветов, преподнесен-

ные от чистого сердца гдеч

нибудь на улице или в ве-

стибюле гостиницы, радова-

ли артистов ансамбля ничуть

не меньше, чем доброжела-
тельные рецензии на стра-

ницах газет. От многих гол-

ландцев, с которыми нам до-

велось беседовать, мы слы-

шали слова искренней приз-

нательности Советскому го-

сударству за его последова-

тельную политику сохранен

ния мира, за то, что совет-

ские люди не на словах, а

на деле борются против уг*

розы новой войны. Трудо-

любивый и мужественный
народ Нидерландов, пере-

живший трагедию Роттерда-

ма, слишком хорошо знает,

что такое война, и потому

так радушно, так гостепри-

имно встречает на своей

земле советских артистов —

посланцев подлинно великой

и подлинно миролюбивой
державы.


